VIESOJO PREKIU PIRKIMO-PARDAVIMO SUTARTIS (FIKSUOTU IKAINIU)
NR. 20-18

2018 m. kovo meén. 6 d.
Kelmé

UAB Diamedica (toliau - Pardavéjas), atstovaujamas (-a) generalinio direktoriaus Stasio KriZzanausko,
veikiancio (-¢ios) pagal jmonés jstatus,
ir _

Viefoji istaiga Kelmés ligoniné, juridinio asmens kodas 162730167, kurios registruota buveiné yra
Nepriklausomybés g. 2, Kelmé, Lietuvos Respublika, duomenys apie jstaiga kaupiami ir saugomi Lictuvos
Respublikos juridiniy asmeny registre, atstovaujama direktorés Beninos PetroSiutés

toliau Pardavéjas ir Pirkéjas -kiekvienas atskirai gali biiti vadinami ,Salimi®, o abu kartu — , Salimis®,
sudaré $ig sutartj (toliau — Sutartis), vadovaujantis atviro konkurso biidu atlikto vieSojo pirkimo sglygomis ir
susitaré dél toliau i§vardyty salygy.

1. SUTARTIES OBJEKTAS

1.1. Pardavéjas jsipareigoja pagal Pirkéjo poreiki Pirkéjui parduoti ir neatlygintinai pristatyti Sutarties
priede nurodytas prekes (toliau - prekés), o Pirkéjas jsipareigoja, esant prekiy poreikiui, pateikti Pardavéjui
uzsakyma, priimti prekes ir uz jas sumokeéti pagal Sutarties priede nurodytus jkainius.

1.2. Sutarties galiojimo metu planuojamas pirkti preliminarus kiekvienos prekés kiekis yra nurodytas
Sutarties priede. Pirkéjas nejsipareigoja nupirkti konkretaus prekiy kiekio.

1.3. Pirkéjas turi teis¢ nupirkti maZesnj arba didesnj prekiy kiekj nei nurodyta Sutarties priede, taciau
negali virSyti Sutarties 8.1 punkte nurodytos maksimalios pirkimo sutarties vertés.

1.4. Prekeés turi atitikti prie Sutarties pridéta pirkimo sglygy technine specifikacija.

1.5. Pirkéjas, esant poreikiui, gali pagal §ig Sutartj jsigyti i§ Pardavéjo Sutarties priede nenurodyty, tadiau
su pirkimo objektu susijusiy prekiy, nevirsijant 10 % maksimalios Sutarties vertés nurodytos Sutarties 8.1 punkte.
Pirkéjas uz tokias prekes apmoka ne didesnémis nei susitarimo uzsakyti Sutarties priede nenurodytas prekes
pasira§ymo dieng tiekéjo prekybos vietoje, kataloge ar interneto svetainéje nurodytomis galiojanciomis §iy prekiy
kainomis arba, jei tokios kainos neskelbiamos, tiekéjo pasitilytomis, konkurencingomis ir rinka atitinkanc¢iomis
kainomis.

1.6. Jei prekés gamintojas nebegamina Sutarties priede nurodyta technine specifikacijg atitinkanciy prekiy
ir Pardavéjas pateikia Pirkéjui tai patvirtinantj gamintojo rasta, Pardavéjas gali pristatyti Pirkéjui kito gamintojo
preke nei nurodyta Sutarties priede, atitinkan¢ig Sutarties priede nurodyta techning specifikacija.

2. PREKIU UZSAKYMO, TIEKIMO IR PRIEMIMO TVARKA

2.1. Sutarties galiojimo laikotarpiu Pirkéjas prekes uZsako teikdamas Pardavéjui uzsakymus, perduodamus
ra$tu (faksu arba elektroniniu pastu). Uzsakymai gali biiti teikiami visg Sutarties galiojimo laikotarpj, nurodant
konkreéiu atveju uzsakomy prekiy kiekj.

2.2. Pardavéjas savo jsipareigojimus, nurodytus Sutarties 1.1 punkte jvykdo ne véliau kaip per 3 darbo
dienas nuo uzsakymo pateikimo dienos.

2.3. Pirkéjas pasiraso Pardavéjo pateiktg perdavimo-priémimo aktg arba kitg prekiy pristatyma patvirtinantj
dokumentg (pvz. saskaita-faktiirg), jei prekeés atitinka Sutarties reikalavimus ir yra tinkamai pristatytos.

3. SUBTIEKIMAS

3.1. Sudarius Sutart], tadiau ne véliau negu Sutartis pradedama vykdyti, Pardavéjas jsipareigoja Pirkéjui
pranesti tuo metu Zinomy subtickéjy pavadinimus, kontaktinius duomenis ir jy atstovus. Pirkéjas taip pat reikalauja,
kad Pardavéjas informuoty apie minétos informacijos pasikeitimus visu Sutarties vykdymo metu, taip pat apie
naujus subtiekéjus, kuriuos jis ketina pasitelkti veliau.

3.2. Pardavéjas gali keisti Sutarties priede nurodytus subtiekéjus tik prie§ tai rastu pranesgs Pirkéjui apie
tokio keitimo biitinybe ir gaves jo rastiska sutikima.



3.3. Pardavejas Sutarties vykdymo metu gali inicijuoti subtiekéjo, numatyto Sutarties priede, pakeitima,
nurodydamas tokio keitimo motyvus.

3.4. Jei subtickéjui Pirkimo dokumentuose buvo keliami kvalifikaciniai reikalavimai arba subtiekéjas buvo
pasitelktas pagrindZiant tickéjo pasiilymo atitikimg Pirkimo dokumentuose nustatytiems kvalifikaciniams
reikalavimams, kei¢iamas subtickéjas turi atitikti atitinkamus Pirkimo dokumentuose nustatytus kvalifikacinius
reikalavimus ir neturi biiti VieSyjy pirkimy jstatyme numatyty pasalinimo pagrindy. Tokiu atveju, jeigu subtiekéjo
padéetis atitinka bent vieng pagal VieSyjy pirkimy jstatymo 46 straipsnj nustatyts paSalinimo pagrinda, Pirkéjas
reikalauja, kad Pardavéjas per Pirkéjo nustatyta terming pakeisty minéta subtiekéjg reikalavimus atitinkandiu
subtiekéju.

3.5. Pirk¢jui sutikus su subtiekéjo pakeitimu, Pirkéjas kartu su Pardavéju rastu sudaro susitarima dél
subtiekéjo pakeitimo, kurj pasiraso Salys. Sis susitarimas yra neatskiriama Sutarties dalis.

4. PREKIU KAINA IR APMOKEJIMO TVARKA

4.1. | Sutarties priede nurodyta(-us) jkainj(-ius) jtraukti visi Pardavéjui privalomi mokéti mokeséiai ir visos
su prekiy tiekimu susijusios i§laidos.

4.2. Sutartyje nurodytas(-i) jkainis(-iai) nebus keiiamas(-i), i§skyrus, kai Sutarties galiojimo laikotarpiu
pasikeicia pridétines vertés mokestis (toliau — PVM). Pasikeitus PVM, uZ prekes, pristatytas po naujo PVM tarifo
isigaliojimo, atsiskaitoma taikant naujg PVM tarifg.

4.3. Pirkéjas apmoka Pardavéjui uz prekes ne véliau kaip per 30 kalendoriniy dieny nuo saskaitos faktiiros
ir Saliy pasirasyto prekiy perdavimo-priémimo akto arba kito prekiy pristatymg patvirtinanéio dokumento gavimo
dienos. Pardavejo pateiktoje sgskaitoje-faktiiroje turi biiti nurodoma Sutarties data ir numeris.

4.4, Pardavéjas PVM sgskaitg—faktiirg / saskaita—faktiirg privalo pateikti naudojantis V] Registry centro
administruojama elektronine paslauga ,,E. sgskaita®. Elektroninés paslaugos ,,E. sgskaita® svetainé pasickiama
adresu www.esaskaita.eu. Paslauga yra apmokama Lietuvos Respublikos finansy ministro nustatyta tvarka.

4.5. Pirkéjas numato tiesioginio atsiskaitymo su subtickéjais galimybeg, vadovaujantis Siame punkte
nustatyta tvarka. Pirkéjas ne véliau kaip per 3 darbo dienas nuo $ios Sutarties 3.1 punkte nurodytos informacijos
gavimo ra$tu informuoja subtieké&jus apie tiesioginio atsiskaitymo galimybe, o subtiekéjas, norédamas pasinaudoti
tokia galimybe, ratu pateikia pra§ymg Pirkéjui. Tais atvejais, kai subtiekéjas iSreiskia norg pasinaudoti tiesioginio
atsiskaitymo galimybe, turi buti sudaroma triSale sutartis tarp Pirkéjo, Pardavéjo ir jo subtiekéjo, kurioje apraSoma
tiesioginio atsiskaitymo su subtiekéju tvarka, kurioje numatoma teis¢ Pardavéjui prieStarauti nepagristiems
mokejimams subtiekéjui.

5. PREKIU KOKYBE IR GARANTIJA

5.1. Pardavéjas garantuoja parduodamy prekiy kokybe. Prekiy kokybé, Zenklinimas ir jpakavimas turi
atitikti Lietuvos Respublikos standartus.

5.2. Prekéms suteikiama gamintojo garantija, kurios terminas negali biiti trumpesnis, nei reikalaujama
pagal Lietuvos Respublikos teisés aktus. Jei Sutarties priede pateiktoje pirkimo sglygy techninéje specifikacijoje
nurodytas ilgesnis reikalaujamas prekés minimalus garantijos terminas, prekei taikomas ne trumpesnis garantijos
terminas nei nurodyta Sutarties priede pateiktoje pirkimo salygy techninéje specifikacijoje.

5.3. Garantinis laikotarpis pradedamas skaiéiuoti nuo prekiy perdavimo - priémimo akto ar lygiaverdio
dokumento pasira§ymo dienos.

6. SUSTIRASINEJIMAS

6.1. Pirké¢jo ir Pardavéjo vienas kitam siunéiami praneSimai turi bati rastidki. Siun¢iami prane§imai turi biti
siundiami pastu, elektroniniu pastu, faksu arba jteikiami asmeniskai Sutartyje Saliy nurodytais adresais. Jei
adresatas raStu pranesa kitg adresa, tai dokumentai privalo biiti pristatomi naujuoju adresu.

6.2. Jei siuntéjui reikia gavimo patvirtinimo, jis nurodo tokj reikalavimg prane§ime. Jei yra nustatytas
atsakymo | raStiSka prane§ima gavimo terminas, siuntéjas pranesime turi nurodyti reikalavimg patvirtinti rastisko
prane§imo gavimg. Bet kuriuo atveju siuntéjas imasi priemoniy, biitiny jo prane§imo gavimui uZtikrinti.

7. SALIU ATSAKOMYBE



7.1. Pirkéjas, uzdelsgs sumokéti Sutarties 4.3 punkte numatyta tvarka, jsipareigoja Pardavéjui pareikalavus
mokeéti Pardavéjui 0,02 % delspinigius nuo neapmokétos saskaitos dydzio, uz kiekviena uzdelstg dieng.

7.2. Pardavéjas, uzdelsgs pristatyti Prekes arba jvykdyti garantinius jsipareigojimus Sutartyje numatytais
terminais, moka Pirkéjui 0,02 % delspinigius nuo nepristatyty / nepataisyty prekiy vertés uz kiekviena uzdelstg
dieng.

7.3. Pirkéjui nutraukus Sutartj dél esminio Sutarties paZeidimo, Pardavéjas jsipareigoja sumokéti Pirkéjui
10 % dydZio netesybas (baudg) nuo bendros Sutarties kainos be PVM nurodytos Sutarties priede.

8. SUTARTIES GALIOJIMAS IR SUSTABDYMAS

8.1. Sutartis jsigalioja, kai Sutartj pasira$o abi Sutarties Salys ir galioja kol Pardavéjas parduoda Pirkéjui
prekiy uz 22.286,00 EUR suma be PVM, taciau ne ilgiau kaip 12 (dvylikai) ménesiy nuo Sutarties jsigaliojimo
dienos. Dél nenumatyty aplinkybiy sutartis gali bGti pratesta vieng karta trims ménesiams.

8.2. Esant nuo Pirkéjo nepriklausancioms aplinkybéms dél kuriy Pirkéjas negali priimti Prekiy, Pirkéjas
turi teise reikalauti sustabdyti Prekiy pristatyma iki atitinkamy aplinkybiy pasibaigimo. Pirkéjas nekompensuoja
Pardavéjui dél tokio sustabdymo kilusiy Pardaveéjo islaidy. Jei Prekiy pristatymo sustabdymas trunka ilgiau, kaip 90
dieny, Pardavéjas turi teise nutraukti Sutartj.

8.3. Jei bet kuri Sutarties nuostata tampa ar pripazjstama visiskai ar i§ dalies negaliojancia, tai neturi jtakos
kity Sutarties nuostaty galiojimui.

9. SUTARTIES NUTRAUKIMAS

9.1. Sutartj galima nutraukti §iais atvejais:

9.1.1. vienos Salies sprendimu prie§ 10 kalendoriniy dieny rastu jspéjus kitg Salj, jeigu ji nevykdo ar
netinkamai vykdo savo jsipareigojimus ir tai yra esminis sutarties paZeidimas. Nustatydamos esminj sutarties
pazeidima Salys privalo vadovautis Lietuvos Respublikos civilinio kodekso 6.217 str. nuostatomis.

9.1.2. Pirkéjo sprendimu pries 10 kalendoriniy dieny rastu jspéjus Pardavéjg Viesyjy pirkimy jstatymo 90
straipsnio 1 dalyje nurodytais atvejais.

9.1.3. abiejy Saliy ragytiniu susitarimu.

9.2. Nutraukus Sutart] ar jai pasibaigus, lieka galioti Sutarties nuostatos, susijusios su atsakomybe bei
atsiskaitymais tarp Saliy pagal Sutartj, taip pat visos kitos Sutarties nuostatos, kurios, kaip aiskiai nurodyta, islicka
galioti po Sutarties nutraukimo arba turi i8likti galioti, kad biity visi8kai jvykdyta Sutartis.

10. NENUGALIMOS JEGOS (FORCE MAJEURE) APLINKYBES

10.1. Taikomos Lietuvos Respublikos civilinio kodekso 6.212 str. nuostatos.

11. TAIKYTINA TEISE

11.1. Sutaréiai taikoma ir ji aiSkinama pagal Lietuvos Respublikos teisg.

12. GINCU SPRENDIMO TVARKA

12.1. Saliy tarpusavio prie§taravimai ir nesutarimai sprendziami derybomis. Prie§taravimai ir nesutarimai,

kuriy nepavyksta i§spresti derybomis per 20 dieny terming, sprendZiami Lietuvos Respublikos teisés akty nustatyta
tvarka Lietuvos Respublikos teismuose.

13. KITOS NUOSTATOS

13.1. Sutarties salygos gali biiti keic¢iamos tik vadovaujantis VieSyjy pirkimy jstatymo 89 straipsnio
nuostatomis.

13.2. Sutarties salygy keitimu nebus laikomas Sutarties salygy koregavimas joje numatytomis
aplinkybémis, jeigu §ios aplinkybés nustatytos aigkiai ir nedviprasmiskai bei buvo pateiktos pirkimo sglygose.



13.3. Pirkéjo paskirtas asmuo, atsakingas uZ Sutarties vykdyma yra bendrosios praktikos slaugytoja Vilija
Vaitkiené. Pirkéjo paskirtas asmuo, atsakingas uz Sutarties ir pakeitimy paskelbimg pagal Viedyjy pirkimy jstatymo
86 straipsnio 9 dalies nuostatas yra vieSyjy pirkimy specialisté Ingrida Martinaitiené.

13.4. Jeigu pirkimo vykdymo metu nebuvo tikrinama Pardavéjo kvalifikacija dél teisés verstis atitinkama
veikla arba buvo tikrinama ne visa apimtimi, Pardavéjas jsipareigoja Pirkéjui, kad Sutartj vykdys tik tokia teise
turintys asmenys.

13.5. Vykdant Sutartj turi biiti laikomasi aplinkos apsaugos, socialinés ir darbo teisés jpareigojimy,
nustatyty Europos Sajungos ir Lietuvos Respublikos teisés aktuose, kolektyvinése sutartyse ir VieSyjy pirkimy
jstatymo 5 priede nurodytose tarptautinése konvencijose.

13.6. Sutartis sudaroma lietuviy kalba.

13.7. Sutartis sura§oma dviem turinéiais vienoda juriding galia egzemplioriais, kiekvienai Saliai po vieng.

14. SUTARTIES PRIEDAS
14.1. Sutarties priedas yra pirkimo salygy techniné specifikacija ir Pardavéjo pasiiillymas.

15. SALIU JURIDINIAI ADRESAI, REKVIZITAI IR PARASAI

Pirkéjas: Tiekéjas

Viesoji jstaiga Kelmeés ligoniné
Nepriklausomybes g.2, Kelmeé LT-86179
Juridinio asmens kodas 162730167

Tel. +370 42769200, faksas +370 42769201
A/s LT 804010043800011190,

AB Luminor bank

Banko kodas 40100

Direktoré Benina Petrosiute

UAB Diamedica

Moléty pl. 73, LT-14259 Vilnius

Imonés kodas 111768155

PVM moketojo kodas LT117681515

Tel. +370 5 2790080; faksas +370 5 2107286
Banko kodas 21400
LT492140030002131892

Generalinis direktorius Stasys Krizanauskas
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PANAUDOS SUTARTIS Nr. A4-/5~F
2018 m. kovo mén. 6 d.
Kelme

VSl Kelmés ligoniné, jmonés kodas 162730167, buveinés adresas — Nepriklausomybés g. 2,
LT-86179 Kelme, atstovaujama direktorés Beninos Petrogiutés, veikiandios pagal jstaigos jstatus
(toliau — Panaudos gavéjas),

Ir

UAB ,,Diamedica®, jmonés kodas 111768155, buveinés adresas Moléty pl. 73, LT-14259 Vilnius,
atstovaujama generalinio direktoriaus Stasio KriZanausko, veikian¢io (s) pagal jmonés jstatus
(toliau — Panaudos davéjas),

toliau Panaudos davéjas ir Panaudos gavéjas kartu gali biti vadinami Salimis, o kiekvienas atskirai
— Salimi,

sudare $ig Panaudos sutartj (toliau — Sutartis):

1. SUTARTIES OBJEKTAS

1.1. Sioje Sutartyje numatytomis salygomis ir tvarka Panaudos davéjas perduoda laikinai ir
neatlygintinai naudoti nuosavybés teise jam priklausantj §lapimo analizatoriy ,,H-500 “ (toliau —
Turtas) Panaudos gavejui, o Panaudos gavéjas jsipareigoja naudoti Turtg pagal paskirtj ir graZinti ji
tokios buklés, kokios jam buvo perduotas, atsizvelgiant | normaly nusidévéjimg. Sutarties objektas
yra analizatorius su visa papildomai reikalinga jranga (pagal visus jrangos gamintojo reikalavimus),
analizatoriaus transportavimo, montavimo darbai, analizatoriaus paleidimo, derinimo darbai,
techninés btikles patikrinimas, atliekami prie§ instaliuojant prietaisg ir tinkamai parengiant ji darbui.
UZ iSvardinty darby poreikio nustatyma pagal prietaiso gamintojo reikalavimus ir jy atlikimg iki
prietaiso perdavimo Panaudos gavéjo saugiam naudojimui atsakingas Panaudos davéjas ir tai atlicka
savo léSomis. Panaudos gavéjas neprivalo mokéti uz jokias papildomas paslaugas, priemones iki
pilno analizatoriaus instaliavimo.

1.2. Perduodamo Turto duomenys:

Pavadinimas Klvzl:ls Turto verté EUR su PVM
Slapimo analizatorius ,,H-500% 1 vnt. 726,00

1.3. Turtas perduodamas pasiraiant Turto perdavimo-priémimo akta, kuris, Salims ji pasirasius,
tampa neatsiejama Sios Sutarties dalimi. Panaudos davéjas, pasiraSydamas perdavimo-priémimo
akta, pripazjsta, kad perduotas Turtas yra tvarkingas, be defekty ir tinkamas naudoti.

2.  SALIU TEISES IR PAREIGOS

2.1. Panaudos davéjo teisés ir pareigos:

2.1.1. Panaudos davéjas jsipareigoja perduoti Turtg Panaudos gavéjui iki 2018 mety balandzio
men. 6 d. Numatoma su galimybé pratesti sutartj vieng kartg 3 (trims ménesiams).

2.1.2. Panaudos davéjas jsipareigoja apmokyti ir konsultuoti Panaudos gavéjo personala naudotis
Turtu.

2.1.3. Panaudos davéjas turi teise tikrinti, ar Panaudos gavéjas Turtu naudojasi tinkamai.

2.1.4. Panaudos davéjas jsipareigoja savo léSomis atlikti analizatoriaus technine priezidra ir
remontg panaudos laikotarpiu, i§skyrus atvejus, kai turto gedimai atsiranda dél Panaudos gavéjo
kaltes. Turto techninio aptarnavimo laikotarpis — 12 ménesiy nuo Turto perdavimo-priémimo akto
pasiraSymo dienos.

2.1.5. Pasibaigus Sutarties terminui, Panaudos davéjas jsipareigoja priimti Turtg i§ Panaudos
gavejo.

2.2. Panaudos gavéjas jsipareigoja:



2.2.1. Naudoti Turtg pagal jo tiesiogine paskirtj, grieztai laikytis $ios paskirties turtui keliamy
eksploatavimo ir prieZitiros reikalavimy, naudojimo instrukcijy bei Panaudos davéjo nurodymy.
2.2.2. Paskirti Panaudos gavéjo personala, atsakingg uz Turto tinkama eksploatacijg. Panaudos
gavéjas privalo uztikrinti, kad Turtas buty eksploatuojamas tik nurodytam personalui priZitrint.
2.2.3. Sudaryti sglygas Panaudos davéjui kontroliuoti, ar perduotas Turtas naudojamas pagal
paskirt].

2.2.4. Uztikrinti, kad turto technine prieZidira, techninius profilaktikos darbus, remonto ir derinimo
darbus atlikty sertifikuotas Panaudos davéjo inZinierius.

2.2.5. Perduotg Turtg prizidréti ir saugoti, apmokéti natiraliai susidévéjusiy Turto detaliy
pakeitimg naujomis.

2.2.6. Panaudos gavéjas neturi teisés perleisti savo teisiy ar pareigy, atsiradusiy pasiraSius Sig
Sutartj, jkeisti panaudos teisiy, pernuomoti Turtg arba kitaip leisti tretiems asmenims juo naudotis.
2.2.7. Ne véliau kaip pries 30 dieny iki Sutarties galiojimo termino pabaigos, jeigu neketinama
Sutarties pratesti, rastu pranesti Panaudos davéjui apie perduodama Turta.

2.2.8. Pasibaigus Sios Sutarties terminui arba jg nutraukus prie§ termina, graZinti Turta Panaudos
davejui.

3. SUTARTIES GALIOJIMAS, PAKEITIMAS IR NUTRAUKIMAS

3.1. Sutartis jsigalioja nuo 2018-03-06 ir galioja iki 2019-03-06. Numatoma su galimybé pratesti
sutartj vieng karta 3 (trims ménesiams).

3.2. Sutartis gali biiti nutraukta Saliy susitarimu arba kiekvienos i§ Saliy iniciatyva, jspéjus apie tai
kita Salj rastu prie$ 30 kalendoriniy dieny.

3.3. Panaudos davéjas turi teise nedelsdamas vienaSalikai nutraukti Sutartj nesuéjus terminui,
jeigu Panaudos gavéjas:

3.3.1. naudoja panaudos biidu gautg Turtg ne pagal §ig Sutartj ar Turto paskirtj;

3.3.2. nesudaro salygy kontroliuoti, ar Turtas naudojamas pagal paskirt] ir Sutartj;

3.3.3. tydia ar dél neatsargumo gadina panaudos biidu gautg Turta;

3.3.4. nevykdo pareigos panaudos biidu naudojamo Turto priZidréti ir saugoti, apmokeéti natiiraliai
susidevejusiy Turto detaliy pakeitimg naujomis;

3.3.5. panaudos budu gautu Turtu be Panaudos davéjo sutikimo leidZia naudotis tretiesiems
asmenims.

3.4. Sutartis gali biiti pratesta atskiru abejy Saliy susitarimu.

3.5. Sutarties nuostatos gali biiti kei¢iamos ar papildomos Salims dél to tarpusavyje susitarus rastu.
4. ATSAKOMYBE

4.1. Kiekviena i§ Saliy privalo atlyginti kitai Saliai nuostolius, atsiradusius paZeidus Sutartyje
suraSytus jsipareigojimus (nevykdant Sutarties jsipareigojimy, vykdant juos netinkamai arba ne
laiku).

4.2, Panaudos gavéjas atsakingas uz Turto pazeidimus, jeigu jie atsirado dél Panaudos gavéjo, jo
atstovy ir darbuotojy veiksmy arba treCiyjy asmeny, kuriems Panaudos gavejas suteike teisg
naudotis Turtu, kaltés, taip pat jeigu Turto paZeidimai jvyko deél aplinkos veiksniy (lietaus, sniego,
Serk$no, audros ir t.t.) ar atsitiktiniy iSorés veiksniy poveikio (jtampos sumazéjimo/padidéjimo
elektros tinkle ir pan.).

4.3. Esant 4.2. punkte i$vardytoms aplinkybéms, Panaudos gavéjas privalo per vieng ménesj nuo
pazeidimy atsiradimo momento pagalinti atsiradusius pazeidimus savo léSomis, taip pat atlyginti
visus dél pazeidimy patirtus Panaudos davejo nuostolius.

4.4, Salys i§ dalies ar visiskai atleidZiamos nuo atsakomybés dél Sutarties jsipareigojimy
nejvykdymo, jeigu tai atsitiko susidarius ypatingoms aplinkybéms (Force majeure), ir jeigu Salys
jrodo, kad jos negaléjo jvykdyti jsipareigojimy dél nepriklausomy nuo jy kliti¢iy, kuriy Sutarties
sudarymo metu negaléjo numatyti ir i§vengti. Tokios klifitys yra karai, revoliucijos, sabotaZas,
stichinés nelaimés, sprogimai, gaisrai, pastaty ir vidaus komunikacijy sunaikinimai, boikotai,

-~



streikai, teiséti ar neteiséti valdymo institucijy veiksmai, kitos nenugalimos jégos, nurodytos LR
Vyriausybeés 1996 m. liepos 15 d. nutarime Nr. 840.

4.5. Sutarties Salys visus gindus stengiasi i¥spresti derybomis. Jeigu ginéo idspresti derybomis
nepavyksta, visi gincai, kylantys del Sios Sutarties ar su ja susij¢, sprendziami Lietuvos Respublikos
istatymy nustatyta tvarka.

5.  BAIGIAMOSIOS NUOSTATOS

5.1. Sutartis sudaryta lietuviy kalba dviem egzemplioriais, turinéiais vienodg teising galig, po vieng
kiekvienai Saliai.

5.2. Sutartis vykdoma ir aiskinama remiantis Lietuvos Respublikos teise. Saliy tarpusavio
santykiai, neaptarti Sutartyje, reguliuojami Lietuvos Respublikos teisés akty nustatyta tvarka.

5.3. Sios Sutarties priedai yra neatskiriama Sutarties dalis.

SALIU REKVIZITAI IR PARASAI

PANAUDOS DAVEJO VARDU: PANAUDOS GAVEJO VARDU:
UAB ,,Diamedica“ V3] Kelmés ligoniné

Moléty pl. 73, LT-14259 Vilnius Nepriklausomybes g. 2, LT-86179 Kelmé
Imonés kodas 111768155 Kodas 162730167

PVM kodas LT117681515 -

Saskaitos Nr. LT492140030002131892 A.S. LT LT804010043800011190

AB Luminor Bank AB DNB bankas

Banko kodas: 21400 Banko kodas 40100

Tel. (8-5) 2790080, faks. (8-5) 2107286 Tel. (8-427) 69200, faks. (8-427) 69201
El.pastas: info@diamedica.lt El.pastas: info@kelmesligonine.lt
Generalinis direktorius Direktore

Stasys KriZanauska Benina Petro$iuté

A N DIAMEDS



PANAUDOS SUTARTIS Nr. 10-18-P
2018 m. kovo meén. 6 d.
Kelme

VSl Kelmés ligoniné, jmonés kodas 162730167, buveineés adresas — Nepriklausomybés g. 2, LT-
86179 Kelme, atstovaujama direktorés Beninos Petrogiutés, veikiandios pagal jstaigos jstatus (toliau
- Panaudos gaveéjas),

Ir

UAB ,,Diamedica*, jmonés kodas 111768155, buveinés adresas Moléty pl. 73, LT-14259 Vilnius,
atstovaujama generalinio direktoriaus Stasio Krizanausko, veikiangio (s) pagal jmonés jstatus
(toliau — Panaudos davéjas),

toliau Panaudos davéjas ir Panaudos gavéjas kartu gali biti vadinami Salimis, o kiekvienas atskirai
~ Salimi,

sudare $ig Panaudos sutartj (toliau — Sutartis):

1.  SUTARTIES OBJEKTAS

1.1. Sioje Sutartyje numatytomis salygomis ir tvarka Panaudos davéjas perduoda laikinai ir
neatlygintinai naudoti nuosavybés teise jam priklausantj analizatoriy ,,EASYLYTE Na/K/CL *
(toliau — Turtas) Panaudos gavejui, o Panaudos gavéjas jsipareigoja naudoti Turtg pagal paskirtj ir
grazinti jj tokios buklés, kokios jam buvo perduotas, atsizvelgiant j normaly nusidévéjima. Sutarties
objektas yra analizatorius su visa papildomai reikalinga jranga (pagal visus jrangos gamintojo
reikalavimus), analizatoriaus transportavimo, montavimo darbai, analizatoriaus paleidimo, derinimo
darbai, technines baklés patikrinimas, atlickami prie§ instaliuojant prietaisg ir tinkamai parengiant jj
darbui. Uz iSvardinty darby poreikio nustatyma pagal prietaiso gamintojo reikalavimus ir Ju
atlikimg iki prietaiso perdavimo Panaudos gavéjo saugiam naudojimui atsakingas Panaudos davejas
ir tai atlieka savo lesomis. Panaudos gavéjas neprivalo mokéti uz jokias papildomas paslaugas,
priemones iki pilno analizatoriaus instaliavimo.

1.2. Perduodamo Turto duomenys:

Pavadinimas Kiekis vnt. Turto verté EUR su PVM

Analizatorius ,,EASYLYTE Na/K/CL 1 vnt. 6480,00

I.3. Turtas perduodamas pasiraant Turto perdavimo-priemimo akta, kuris, Salims Ji pasirasius,
tampa neatsiejama Sios Sutarties dalimi. Panaudos davéjas, pasiradydamas perdavimo-priemimo
aktg, pripazjsta, kad perduotas Turtas yra tvarkingas, be defekty ir tinkamas naudoti.
2. SALIU TEISES IR PAREIGOS
2.1. Panaudos davéjo teisés ir pareigos:

2.1.1. Panaudos davéjas jsipareigoja perduoti Turta Panaudos gavéjui iki 2018 mety
balandzio mén. 6 d. Numatoma su galimybeé pratesti sutartj viena karta 3 (trims ménesiams).
2.1.2. Panaudos davéjas jsipareigoja apmokyti ir konsultuoti Panaudos gavejo personalg naudotis
Turtu.
2.1.3. Panaudos davéjas turi teisg tikrinti, ar Panaudos gavéjas Turtu naudojasi tinkamai.
2.1.4. Panaudos davéjas jsipareigoja savo léSomis atlikti analizatoriaus technine priezitirg ir
remontg panaudos laikotarpiu, iSskyrus atvejus, kai turto gedimai atsiranda dél Panaudos gavéjo
kaltes. Turto techninio aptarnavimo laikotarpis — 12 ménesiy nuo Turto perdavimo-priémimo akto
pasiraS§ymo dienos.
2.1.5. Pasibaigus Sutarties terminui, Panaudos davéjas jsipareigoja priimti Turta i§ Panaudos
gavéjo.
2.2. Panaudos gavéjas jsipareigoja:
2.2.1. Naudoti Turtg pagal jo tiesioging paskirtj, grieztai laikytis $ios paskirties turtui keliamy
eksploatavimo ir priezitiros reikalavimy, naudojimo instrukcijy bei Panaudos davejo nurodymy.



2.2.2. Paskirti Panaudos gavéjo personala, atsakingg uz Turto tinkama eksploatacija. Panaudos
gavejas privalo uZtikrinti, kad Turtas buty eksploatuojamas tik nurodytam personalui priZidrint.
2.2.3. Sudaryti salygas Panaudos davéjui kontroliuoti, ar perduotas Turtas naudojamas pagal
paskirtj.

2.2.4. Uztikrinti, kad turto techning prieZitirg, techninius profilaktikos darbus, remonto ir derinimo
darbus atlikty sertifikuotas Panaudos davéjo inZinierius.

2.2.5. Perduotg Turtg priziGréti ir saugoti, apmokéti natfiraliai susidévéjusiy Turto detaliy
pakeitimg naujomis.

2.2.6. Panaudos gavéjas neturi teisés perleisti savo teisiy ar pareigy, atsiradusiy pasiradius $ia
Sutart], jkeisti panaudos teisiy, pernuomoti Turtg arba kitaip leisti tretiems asmenims juo naudotis.
2.2.7. Ne veliau kaip prie§ 30 dieny iki Sutarties galiojimo termino pabaigos, jeigu neketinama
Sutarties pratesti, raStu pranesti Panaudos davéjui apie perduodama Turta.

2.2.8. Pasibaigus Sios Sutarties terminui arba jg nutraukus prie§ terming, grazinti Turtg Panaudos
davejui.

3. SUTARTIES GALIOJIMAS, PAKEITIMAS IR NUTRAUKIMAS

3.1. Sutartis jsigalioja nuo 2018-03-06 ir galioja iki 2019-03-05. Numatoma su galimyb¢ pratesti
sutartj vieng kartg 3 (trims meénesiams).

3.2. Sutartis gali biti nutraukta Sahq susitarimu arba kiekvienos i3 Saliy iniciatyva, ispéjus apie tai
kita Salj rastu pries 30 kalendoriniy dieny.

3.3. Panaudos davéjas turi teis¢ nedelsdamas viena3ali¥kai nutraukti Sutartj nesuéjus terminui,
jeigu Panaudos gavéjas:

3.3.1. naudoja panaudos bidu gautg Turta ne pagal $ig Sutartj ar Turto paskirtj;

3.3.2. nesudaro sglygy kontroliuoti, ar Turtas naudojamas pagal paskirtj ir Sutarti;

3.3.3. ty¢ia ar dél neatsargumo gadina panaudos biidu gauta Turta;

3.3.4. nevykdo pareigos panaudos biidu naudojamo Turto prizifiréti ir saugoti, apmokéti natiiraliai
susidévéjusiy Turto detaliy pakeitimg naujomis;

3.3.5. panaudos biidu gautu Turtu be Panaudos davéjo sutikimo leidZia naudotis tretiesiems
asmenims.

3.4. Sutartis gali biti pratesta atskiru abejy Saliy susitarimu.

3.5. Sutarties nuostatos gali biiti kei¢iamos ar papildomos Salims dél to tarpusavyje susitarus radtu.
4. ATSAKOMYBE

4.1. Kiekviena i§ Saliy privalo atlyginti kitai Saliai nuostolius, atsiradusius pazeidus Sutartyje
suraSytus jsipareigojimus (nevykdant Sutarties jsipareigojimy, vykdant juos netinkamai arba ne
laiku).

4.2. Panaudos gavéjas atsakingas uZ Turto paZeidimus, jeigu jie atsirado dél Panaudos gavéjo, jo
atstovy ir darbuotojy veiksmy arba treGiyjy asmeny, kuriems Panaudos gavéjas suteike teise
naudotis Turtu, kaltés, taip pat jeigu Turto paZeidimai jvyko dél aplinkos veiksniy (lietaus, sniego,
Serk$no, audros ir t.t.) ar atsitiktiniy iSorés veiksniy poveikio (jtampos sumazejimo/padidéjimo
elektros tinkle ir pan.).

4.3. Esant 4.2. punkte i8vardytoms aplinkybéms, Panaudos gavéjas privalo per vieng ménesj nuo
paieidimq atsiradimo momento pasalinti atsiradusius paZeidimus savo lé3omis, taip pat atlyginti
visus del pazeldlmq patirtus Panaudos davéjo nuostolius.

4.4, Salys i§ dalies ar visiskai atleid¥iamos nuo atsakomybés del Sutarties 151parelg031mq
nejvykdymo, jeigu tai atsitiko susidarius ypatingoms aplinkybéms (Force majeure), ir jeigu Salys
irodo, kad jos negaléjo jvykdyti jsipareigojimy dél nepriklausomy nuo jy klitiéiy, kuriy Sutarties
sudarymo metu negaléjo numatyti ir iSvengti. Tokios klifitys yra karai, revoliucijos, sabotazas,
stichinés nelaimés, sprogimai, gaisrai, pastaty ir vidaus komunikacijy sunaikinimai, boikotai,
streikai, teiseti ar neteiséti valdymo institucijy veiksmai, kitos nenugalimos jégos, nurodytos LR
Vyriausybeés 1996 m. liepos 15 d. nutarime Nr. 840.
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4.5. Sutarties Salys visus gintus stengiasi iSspresti derybomis. Jeigu gindo i¥spresti derybomis
nepavyksta, visi gincai, kylantys dél $ios Sutarties ar su ja susije, sprendziami Lietuvos Respublikos
istatymy nustatyta tvarka.

5.  BAIGIAMOSIOS NUOSTATOS

5.1. Sutartis sudaryta lietuviy kalba dviem egzemplioriais, turinéiais vienoda teising galia, po vieng
kiekvienai Saliai.

5.2. Sutartis vykdoma ir ai$kinama remiantis Lietuvos Respublikos teise. Saliy tarpusavio
santykiai, neaptarti Sutartyje, reguliuojami Lietuvos Respublikos teisés akty nustatyta tvarka.

5.3. Sios Sutarties priedai yra neatskiriama Sutarties dalis.

SALIU REKVIZITAI IR PARASAI

PANAUDOS DAVEJO VARDU: PANAUDOS GAVEJO VARDU:

UAB ,,.Diamedica® V3] Kelmés ligoniné

Molety pl. 73, LT-14259 Vilnius Nepriklausomybeés g. 2, LT-86179 Kelmée
Imoneés kodas 111768155 Kodas 162730167

PVM kodas LT117681515 A.S. LT LT804010043800011190
Sgskaitos Nr. L T492140030002131892 AB DNB bankas

AB Luminor Bank Banko kodas 40100

Banko kodas: 21400 Tel. (8-427) 69200, faks. (8-427) 69201
Tel. (8-5) 2790080, faks. (8-5) 2107286 El.pastas: info@kelmesligonine.lt

El.pastas: info(@diamedica.lt
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